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defecto del pincel, v aun las imperfecciones del cuerpo qué gé re-
{rat4. La misma peqneﬁez del asunie y lalocucion desnuda de z-
dornos, v sin "3 subides colores.y ¢l artificio que presta laretoriea
para otras materias mas altas, descubre cualquier defeeto por lije-
ro que sea’ (1} picc Rollin: “De estos tres géneros de escribir, es
el menos ficil, aunque lo parezca. Comotiene un estilo fan natural
¥y tan poco dimnuo del modo comun de hablar, parece ¢ue no es me-
nester I*IUL]M habilidad é wmmo para lograrle; y cuando se lee o
urso d este género, los de menos elocuencia se creen

capaces ’,- L ] Loa que tienen el gusto de la \'erdadem e-
locuencia y estan *veuades en euc, bien conocen lo dificultoso que
es hablar con exactitud; y decirlo de un modo sencuioy tan natu-
ral, que parezca n mui ficil 4 cualquiera.—Ciceron en su libro prime-
ro del Orador hace reparar que lo mas excelente en las demas artes
es lo que esta mas disfante d la inteligencia y capacidad del vul-
£0; pero que en materia de elocuenciz, es defecto esencial apartar-
se del mofio comun de hablar” (2). Dice Mellado: “Algunos precep-
tistas Lm llamado dificid facilidad 4 la de algunos hombres emi-
rtes, que escribiendo con Hanéza, han emdo en sus obras mode~+
BJ gracia y senc illez, de elegancia y natural 1( ‘1& de precision y
energia, de pureza y correccion de ler 10‘1‘\Jﬂ ’(3). Y en fin, La-

vere dice con su acostuinbrada concision: “La sencillez puede

(4).
Juax. Basta de teglas. “Largo es el camino ' por los preceptos, vy
reve y faeil por los e;gmpio“’ dice Séneca. Concretdndome,a las
composiciones del género Listorico y a las del género didascilico o
filosofico, que es una de las especies del didéctico, y sin entrar en
el mare magnum de los Santos Padres, te diré algunos ‘autores de los
que en mi humilde ] juicio pieden presentarse como modelos de los
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sels estilos. ;

fsencillo. JulioCésar, (modelo supremo de estilo sencillo se-
gun los criticos, entre todos los historiadores del mundo), Aristéte-
1 es, Herédoto, Polibio, Plutareo, Sucteonio, Luciano, Vegecio, Vo-
pisco, Santa Teresa, Alonso Rodriguez, Baronio, Palavicino, Cor-
nejo (5), Lucas Wadingo,. Nicolas Antonio, Grocio; Maria de A-

(1) Tratado de la Elocucion, cap. 12.;

2) Id,id, art. 2.

(3) Enciclopedia, art. Bellas Letras.

(#) Caracteres, cap. 11. :

(5) Oi decir al Padre Ndjera, Prior del Carmen de Guads lajara, que la “Cronica Se*

rifica” de Cornejo es modelo de buena habla castellana y de estilo sencillo, y despues

4ue la be leido me agrada la opinion de aquel gran literato.
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greda, San Franciseo de Sales, Fevjoo, qutea-tmn:u Voltaire (en

Cii

sus obras didascélicas en prosa), D’ Alambert, C Clavijero, Bentham,
Filangieri, D. Lucas Alaman, Guizot, Beclard, Dr. Covarrubias (1)
yD. Bermrdo Couto.

L.aconico. Hipdcrates, Tueidides, Salustio, Quin uhmo S
neca el Filosofo, Epicteto, Longino, 1rmf‘19f‘o Bacon, Saave
jardo, Heineccio, Paseal, Lflb“mero y Alzog. (2).

Atico. P](LO L}Cf'ro'l Tito Ln“o jcli.LlJEU! Valerio M:
;ck}o Patérculo, E urasn\o Luis Vives, \IJdMl Cano, D. Anto
de Solis, Juan de Mariana, Carlos Sebastian Borar iy Mma. S

Eodio. Diegode Sstella, Alejo Veneg oas, firzm :
tot, Anmmtl., ;*‘;n‘n, Juan umdzes Con ie de iom , Conde
Maistre, Gibbon, Thomas, Ccsal'Cmu , Cretineau ju],,*m: italem-
bert, Bonald, Cormenin, Joaquin M. = Lopez, Au 1gusto Nieolas,
Gaume, LJ“;U‘}\II*]O Munguia (Curm de Jurisprudencia Universal

f o LA Ch LALY ; i o
Estudios Oratori 10s), Velpeau, Modesto de Ia F uente, Lauouia: ey
Flamarion. ¢
] Asiatico. Jenomnte, Biddoro de qu!h‘l Quinto Curcio, Au-
o Gelio, Ap_tll Fray Luis de Granada, Frs ¥ Luis de Leon, San
Juan de la Crug, }. Talon de la Chayde, Luis de 1" Puente,
Jr_vm vJﬂCUJO ii*ne"‘. 1, \ illam R Ob*-‘ttaoll Darthelemy

i o7

¢ la F:: 1quista de :~f3“’("\) IJc.u]Qﬂ.ﬂqlb t Ensayo
erencia), Baln (T | Prote ’lﬂd\ﬂ]() comparado con ﬂ (’m

Jia

‘3
toli ?5 10) Demso L rtes, Orsini [ Historia de la V' L:fw,u"’. ‘L":‘:‘, Ma
1]]lxi[e\'~ 4 3 F ,—I it I'dy Mg=-
{_ 2 an Iuan Criséstomo [‘s-lv{. a}, Lamartine [Historia de loa
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5 Defectuoso. Gregorio Lopez, Antonio Gomez,

,iu, Bernal Dia z del Castillo, B: molu 14 de Las Casas, )

II 3 Q
nardino de Sa habun, Le"urn mo de Mendieta, “c

.TI an de Torquemada 2, Betancourt, »1“1111~t, Grotti 13 s;m»r
Ad i U ,

Lil, CLiia,

(Gonet, hgnu 1stvel, lul-ro Maurillo, Boturini, Ve ey tm, .ja'l Licorio,
e }

\J

o lon
Tty
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(1) D. José Manrel Covarrubias. nativo ¥ Doctor de ln Universidad do (fuad
Prepdsito del Oratorio de San Felipe Neri y Canonigo Penitenciario do la L\l*\
l2 misma cindad, alma de un ardor juvenil en un cuerpo de cerca de ochent T
endeble gue parecia el de un pajarito, y escritor piblico en las fres décadus que
ron ala consumacion de nuestra Inde spendencia, bastante notable por sit bue

o

caste ILm:-. su estile sencillo y su fuerza de logica v de polémica.

na habla
iListima que
munchado algunas veces sus eseritos con apreciaciones injustas, con una critica
lenta § con un lengugje soez!

(9) 1

(2) Mitio el Dr. Sanroman fenia una instruceion silida en ciencias eclesii
era afecto en demasia a los libros en fn]m ¥ presentandole yo una vez y elog
Historia del aleman Alzog. me contests: “Eh?, ;Historia Unpiversal de T I"'
cuatro tomitos?, iesa TI-nnr a no ha de estar bien ezerital”




et
Mota Padilla, Joaquin Escriche, Juan Sala, Carlos M. ® Bustaman-
te, Dr. Arrillaga v Juan Rodriguez de San Miguel.

Praxcisco. Aunque los hisjoriadores misioneros mexicanos eran
unos sabiog, y algunos de ellos habian estudiado en las principales U-
niversidades de Espafia, como la de Salamanca, usaron en sus obras

del lenguaje familiar y aun del vulgar. Ellos se dejaron llevar dema- -

siado de estas maximas: Ciceron: ;*Qué eosa hai tan loca como el va-
1o sonido de palabras mui buenas y selectisimas, que no entranan
ninguna sentencia ni ciencia?” (1). “Mas quiero ciertamente una
prudencia desalifada que una necedad verbosa” (2). Séneca: “No
quiero, mi Lucilo, que estés demasiado congojoso sobre las palabras
y la composicion: tengo cosas mayores que cuides. Procura qué es-
cribas, no de qué modo” (3). San Gerdnimo: “De dos estilos imper-
fectos, es mucho mejor tener una santa rusticidad que una elocuen-
cia pecadora” (4). “Para la facilidad del lector quiero abusar ha-
blando el lenguaje del vulgo” (3).
Juaw, Esas sentencias son aplicables a Bi'luart, a Gregorio Lopez,
a D). Carlos M.® Bustamante y a otros de los autores que te he
presentado como ejemplos de estilo defectuose, que, siendo su ocu-
pacion principal el estudio, escribieron sus obras en la tranquilidad
de una celda o de un gabioete en el espacio de veinte, treinta y cua-
renta aiios, y por mal gusto literario se dejaron llevar de esas mi-
ximas, saedndolas de su quicio. Pero no son aplicables nison la ra-
zon prineipal del mal estilo de los misioneros mexicanos y de los mas
autores mencionados. Ellos conocian bien que su estilo era imper-
fecto (¢ duobus imperfectis ); conacian bien que una historia, un tra-
tado teoldgico y cualquier libre sera mas provechoso en el orden de
la ciencia y aun en el de la religion, si se escribe en buen estilo;
pero la multitud de sus ocupaciones no les dejaban mas que ratos
fugitives en los qué escribian de prisa. Tal fué, por ejemplo, Ber-
nal Diag, que era un militar que andaba siempre sobre las armas;
tal fué Pan Ligorio, Obispo y misionero, con lo qué se dice todo;
tales fueron los ssntos misioneros de nuestra patria, que-pasadban
el dia bautizando, predicando, ensebando y confesando a centena-

(1) Quidenim tam furiosum quam verborumpel optimorum atque selectissinuorum

sonitus inenis, aulla subjecta sententia nec scieatial (De Orat., lib. 12, n.31).

(2) Malo equidem indissertam prudentiam, quam stultitiam loquacem. (1d, 1d,
n. 23). '

(3) Nimis anzium esse te circa verba et compositionem, mi Lucile, nolo: habeo
mojora guag cures, Quuere guid scribas, non quemadmodum. [ Epist. 117).

(4) Bigled melins est é duobus imperfectis sanctam habere rusticitatem, quam
eluquentizp peccatricem. ( Epist. ad Nepot.) :

(5) Falg pre legentis fucilitate abuti sermang, vulgota. (Epist. ad Fabiol ).
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res, y la noche en la oracion y la penitqncia. ik

Fraxcisco. Es mucha verdad. Son mui exquisitas y mucho (.’!e.na-,
tar dos reglas capitales que asientan algunos pt'ggeptlstas y criticos
sobre el estilo que se debe usar en lasgomposiclones de que veni-
mos hablando: las del género histérico y las del género didascali-
co. La primera es que el esilo sencillo debe ser el fondo y como la
trama en toda composicion, en cuanto a la forma en general. Blair
dice: Bl sentido comun es el cimiento de toda buena composicion,
v la sencillez es esencial a todo adorno verdadero” (1). Q_umhl'iano
dice: Hustoriae, quae currere debet ac ferrz‘,l miimats Convenyunt 1’?3{61-3351‘331-
tos clausulae (2). Rollin, traduciéndolo dice: ‘Bl estilo historico, que
debe ser ficil, natural y corriente, no se compone con las cadencias
graves y medidas, que requiere ]a magestad de un discurso orato-
rio” (3). Madramany: “La naturalidad y sencillez del estilo grangea
mucho aplauso al historiador” (4). La segunda regla es que en cuan-
to a las formas parciales debe procurarse combinar varios estilos, de
manera que unos hechos (‘en el género historico ) y unos pasajes
(en el didascalico ) se expresen; en el estilo sencillo, otros en el a-
tico ete. Dice Madramany: “El estilo hist6rico debe ser tenue en la
narracion de las cosas de poco momento, mediano cuando se refie-
ren sucesos de mucha consideracion, 6 en que intervienen grandes
personajes, y sublime 0 patético en algunos discursos ¢ en las aren-
sas que se introducen” [5]. _ :

Juax. Yo creo vér cumplidas esas dos reglas capitales en todos
Jos autores cldsicos que te he mencionado, por que la combinacion
de estilos la estd pidiendo la misma naturaleza, pues no debe ni pue-
de referirse en el mismo estilo, por ejemplo, un suceso doméstico,y
tranquilo que un suceso tragico, un grande acontecimiento, como
una batalla, la muerte de an heroe en el cadalso por la traicion y
lasintricas de sus enemigos, la toma de una ciudad a sangre y fae-
go etc. Hsto respecto del género 11ist-érif:o. Lo mismo sucede enel
génerp didascilico o filogofico. 'l‘fo debe emplearse el mismo estilo
para exponer una verdad de ficil aceptacion, que para demostrar
una verdad mui disputada: unaverdad hostilizada y oprimida por
enemigos tan formidables como son las pasiones y los pret;ulc}osr,j
envuelta y aprisionada en las redes del sofisma. Eatonces jque U al{
es la mision del escritor!, jqué hermosal, jqué neble!, jqueé gloriosa:

(1) Lecciones sobre la Retérica, leceion 1%
{2) Institut. Orater., lib. 9, cap. 4.

(3] Obra cit., lib. 3, cap. 3, art. .

(4] Obra cit., cap. 12.

15] Qbra cit., cap. 18.
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< atiende al estilo dominanie en la composicion. Asi el éstilo de Sta.

Rescatar
sion es mlt?i e’i:‘(éii"i?elada Ve_rdad_ iReseatar Ia verdad! Esta expre. 9
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don Quijote por 1as cosas que creia y hacia, dice Ceryantes: “sin guardar réspeto [Don
Quijote] 4 los Dugues, con semblante airado y alborotado rostro se puso en piey dijo
. ... Poro esta respuesta capitulo porsi merece.—Levantado, pues, en pie Don Quijote,
lando de los pies 4 la cabeza como azogado, con presurosa y turbada lengua, dijo:”
Comparése con esos cuantos renglones Jas sefiales y deseripeion de la pasion de la ira,
que hacen los autores de fisiologia, los fildsofos ¥ los tedlogos moralistas, y digase des-
nes ;qué le falta el cuadro de Corvantés? Cieeron, eliprimero de los filésofos
«Podo movimiento del dnimo tiene por la naturalezasu

[Omnis motus anumi suum:

lam & nalura habel vulluin, et sonum et gestum: De Orat., l1b, 3, 1. 216 ). Dice Cex-

quemd
/ : 4
vantes: “con semblante airado y alborofado rostro—con presurosa y turbada lengua.—

Letantado en pie, temblando de los pies a la cabeza.” ;Qué le falta al ¢uadro de Cer.
vantes? Dice San Ambrosio que cnando hierve mucho la ira, altera la lengna (linguam
immutat) y perturba todo el euerpo (totumque corpus perturbat ). Dice San Grezorio
Magno que cuando la ira €3 muoi grande, se enciende el semblante (facies igneseit), la
Jonena se turba (ingua se praepedit), ¥ el cuerpo tiembla (corpus tremit). Dice San Juan
Crisostomo que cuando un hombre estd mui airado se le hincha el semblante ((urget
los ojos (oculi sanguinolenti) Y, se contraen (oeult intorguen.
resurosa la levigua [fingua infracnis),

Eand

;Qué le falta al enedro de Cervantos:

moralis.

as de la antigua Roma, dice:
g

#ierto semblate, sonido de voz y movimiento del cuerpo.”

Taie
Yiaf
iag

facies), sole enrojecen
fur), se-contrae la boca (os distortum), se hace P
todos los miembros (membra tremulal.
«(ton semblante airado” Esto es el semblante encendido y los ojos
ire semblante 3 rosiro. Estudio de

y tiemblan
Analieémoslo. 1.°
enrojecidos. 2.5 “¥ alborotado rostfo.” Diferencia en
singuimos. Rostro significa la cara segtn sus préminencias o faceiones. Alborotado ros.
tro quiere decir pues, aquella turgenecia y contraccion de facciones de que habla San
Juan Criséstomo. 3.° “Levantado en pie’”. £.© Temblando. 5.9 “De los pies a lavabe-
2o, 8.2 “Clomo azogado.” Lios clisicos que he citado dicen solamente que la ira exee-
lor de miembros; Cervantes ¢smas preciso. De un modo egel temblor
10 viene de susto o de un frio excesivo, y de otro es el temblor deun azogado. Don
ote no tivitaba. 75 Con presurosy lengua. 8 2 Con turbada lengna. Esel praepedit
entrecortada por la sofocacion que produce una gran-

siva produce temb
qu
Quij
gue dice San Gregorio. Es la voz
de eolera.

Homero en ¢l libro XI de s Odigea hace la pintu
¢me Ayax encontrado en el Infierno por gn rivel Ulise
tos do esto. Virgilio hace la pintura de una grande ira, cuando refiere que encontran-
s a Dido en el Infierno, despuesde muchas satisfacciones amorosas y juramentos
do Ia causa dejsu suicidig, Dido queds con los ojos
Jabios plegados ¥ Sin mover pie ni mano, co-
!, pero Homero

ra de upa grande ira cuando diee
s, nada contesto a los enmplimien:

do Ene:
y abundantes ligrimas, por haber si
Tt abiertos elavados en el suelo, con los
ma si fuera una estatua de mdrmol de Péros. ;Cuadros hermosisimos
v Virgilio pintan laira de los grandes y falsos politicos, la ira épica. El cuadro de Cer-
vantes es diverso y en mi humilde juicio superior. Liuego procuraré probarlo.
Tambien Gastano Donizetti ha hecho una pintura mui natural de laira en su “Don
Pascnal”, cnando este con destempladas voces [y sin embargo mui bien templadas ex
Jma de Ins mas bellas éperas, la cual ¥ien Paris] dice:
Son tradito, calpestato,
Son de riso a tutli oggeloy
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de Jas sentencias. Asi el estilo de Puente (cuyas “Meditaciones so-
bre la Fe” han sido raras en nuestra Republica y lo son todavia

Quest’ inferno anlicipato
Non lo veglio sopportar.
Dalla rabia et dall dispetto
Stovicino a soffocar.

Y luego pierdelavez y la razop: Don Pasquale € fuert de se, y Norina canta:

Don Pasquale povereto!
E vicino ad affogar.

Mas esta es la'ira del saltapared (perdénenme los artistas), la ira del nifio da pecho, Is
tra de la bestia [vuélvanme a perdonar]; por que dice San Basilio=” Cuando la ira se apo-
dera del alma, no deja al hombre usar de su razon y loconvierte en fiera;” ¥y si Donizetti
hubiera presentado a su Don Pascual eon la hoea toreida, paralitico de medio cuerpo
¥ en fin eayéndose muerto, todavia sevia un cuadro al natural, por que todos estos efec-
tos produce a veces una ira mui graude.

El cuadro del Quijote es diversisimo, FEL cuadro del Quijote!. . . jOh'—;“Y a donde
ird a parar, diran quizas algunos lectores, este antoreito tan difuso?—Perdonadme, no
tengo yo la culpa, sino un autor que he loido desde mis primeros afios, Feyjso, quien
a veces convierte unanota en una Disertucion, par que asi lo pide ¢l método literario.
——“;Adonde ira?”—Voi mui lejos. Voi adonde nadie ha ido. Voi a las profusdidades
del Quijote, y desedra que algun sabio me condujese dela mano como Mentor condujo
# Telémaco por los inmensos mares, como Virgilio eondujo a Dante en un Edext litera-

Tio gue s¢ llama el Toflerno. Pero jdonde estd este sabio? D. Diego Clemencin y Péllicer
pusieron breves notas al Quijote, y con esto hicieron um gran servicio & la bella literatu-
1a; mas jquien ha comentado el Quijote como Gregorio Lopez las Siete Partidas, como
Gonzalez Tellez lasDecretales ¥ como Jacoho Gronovio los clisicos griegos paganos

en doce voliimenes en folio?; jquien ha explicado cada pasaje, eada pensamiento y cada
frage del Quijote en todos sus sentidos ¥y en todas sus faces? Yo, de mediana capacidad
¥ can®ado por los afios, vei a explicar de esa. manera golamente tres rengalones del Quijo-
te. por que para explicarlo todo apenas bastaria la vida de un literato sobresalienta.

Cervantes er ¢l pasaje de gue me ocupo pinta ladra buena.—;Como!, diran algunos,
«¥ el semblante airado y alborotado rostro?, ¢la lengua precipitada y turbada?, iy el
temblax de pies'a cabeza como azogado? Todo ese desorden, ese como terremoto y es-
tragosd giter¥a zera el espejo de la irs buena?—;Ya veis todo eso amados lectores?
Pues a ese desorden preside el orden, en eso terremoto hai calma, en esa guerra hai paz.
Véd el cuadro completo: Dijo el monje'a Don Quijote: “y d'vos, alma &e cintaro, quien
ot ha encajado en el celebgd que sois eaballero andante, y que venceis gigantes y
prendeis malandrines? Andad enhorabuenay en tal se os diga: volveos 4 vuestra casa y
criad vuestros hijos, silos teneis, y curad de vuestra hacienda, y dejad de andar vagan-
#¢ por el mundo papando viento, y dando que reir & cuantos os conocen y no conocen.

£n donde nora tal, habeis vos hallado que habo ni haya ahora caballeres andantes?
iDonde huy gizantes en Espafia, 6 malendrines en la: Mancha nj Duleineas encantadas
ui foda la caterva de las simplicidades quede vos se cuentan? Atento estuvoDon Quijote
@ las razenes de aquel venerable varon, y viendo que ya callaba, sin guardar respeto 4
fax Daques con semblante airado y alborotado rostro se pusoen piey dijo. ... Peroesta
respucsta capitulo por si merees—Capitulo XXXTIT.—Deo 1a respuesta eto.—Levantado,
pues, en pie Dea Quijote, temblando de los pies a 1a cabeza como azogado, con presurosa y
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SO
del Vénétablé jesuita valisoletano, no lfaya que admirar mas én' st
estilo: si el lenguaje sencillo'y castizo, propio para formar buenos

como una Sefiora en su aleazar, como una reina en 24 trono. Su lengua estd precipita-

da y turbada; pero su palabra es otra cosa: intérprete fiel de su inteligencia es tan or-
dénada, justa y clara eomo su inteligencia. He aqui v cuadro mui dificil de pintar.
“Irritarse, dice Aristoteles, s decnalguiera y fieil; pero guien, con guien, cuanto, cuan-
do y como, no es de gualguiers ni ficil.” El cuadro de Donizetti, el representar que a un
hombre o una mujer le dié un aceeso de ira y se desmayd, es mui fieil; pero pintar el
almauy el cuerpo en situaciones muf diversas, pintar esa lucha terrible entre los dos com-
ponentes de nuestro ser, eniré la razon y la pasion, y aquella domefando a esta, esto
110 lo banée mas que el genio. Y si a é5to se agrega que la razon y la palabra de Don Qui-
Jjote eran la razon ¥ la palabra de un loeo, se confirma que el ciadro de Cervantes es el
cuadro del genio. Isas situaciones mui excepeionales. del dnimo gonr mui dificiles de
Tepresentar bien, y antes se guicbra Ia pluma, hace un fiero el pineel, y el buril hace do
una Virgen de los Dolores una Bacante. Thnantes era un gran pintor, y no chstante, no
padiendo pintar el dolor d¢ Agamenon ew el sacrificio de Ifigenia, se lo eubrid con un
vale. Si Cervantes habiera sido Timantes, habiera sentado a Don Quijoteinmovil ensu
silla y.con los Iabios perpotuamente plegados; mas el genio espafiol, levantindose como
su heroe, afronts o mur dificil empresa y salig airoso en clla. :

Por la misma razol fie parecen menos dificiles los eolosales cuadros de Homero ¥

de Virgilio. Creo ddemas que estos cuadios son inferiores al de Cervantes, y tanto’

(ew cnanto a la matsria) combo lo es,no digo lo malo respecto de lo bubno, sino lo pasimo
zespeeto de lo éptimo. Per que Cervantes pinta la ¢ra buena, la fortaleza heroiea de la
razon sobre la pasion, y de aqui sacaremos una leceion sobre lo moralidad del Quijote;
mas la ira de Ayax y la de Dido son la ira inveterada, eonvertida en rencor y eu odio pro-
fundo que produce una grande soberbia, porla qué se mira con un sobérano desprecio
¢ra una injuria, ora unraégo reparadot de ella. Es equel volean que deseribe San Gre-
gorio el Grande cuando dice: “‘Las mas vecées la ira’ encerrada dentro del alma abrasa
con mas vehemencia.” Es agaella ira de lague dice San Agustin: *La ira, si fuere inve-
terada, ya es odio. . *la ira'es puja, el odio ¢s viga: #a festuca est, odium trabs est.”
7Oh, qué bien razonan esos’ grandes fildsofvs moralistas que se llaman los Santos Pa-
dres! Cuando en el eorazon dé'wn hombre hai un resto de hiel, de una hiel a veces des-
conocits de los mas, mira la paje’ eit el ojo de su prdjimo, y no vé la viga que cubre los
suyos. Todo hombre bueno que ha'récibido una herida de otro, especialments sila he-
rida fu¢ gravisima, y en consecuencia la cicatriz mui duradera, jamas debe aceptar el en-

cargo de juzgor al heridor, por que éomo hombre bueno debe desponfiar dessi mismo, y
conoecer qué hai mucho peligro de que ¢l eorazon se Heve tras sia la cabeza. El mado’

¢on que obre lo dira; por que a juicis' de todos, uno es ¢l modo de la justicia mansa, y
otro es el modo del desafecto.

" - 4 by S . - ’
Concluyo con una pincelada sobre la ira’ de Eliseo. Este profeta, habiéndose airado

mucho, dijo a algunos israelitas: “Traedme a un tocador de salterio”: adducile mihi psal-
fem, y venido el niisico, se puso en siloncio escuchando Ios acentos del salterie: necesi-
t5 de la musica para ealmar su ira y podeér hablar al pueblo con acierto.

Despues de tan magnificos euadros, el de'la Ira db Eugenio, Sue en sus Pecados Ca-
pitales, es un pobre mamarracho.

Lectores jovenes: ahora que estais educando vuestro paladar, formando lo que se lla-
ma bucn gusto, yo os ofrezéo una gotila del Quijote.” Si Ta gustais, esta nota os parece-
ra eorla, y joiald que esta gota, este jnicio critico o como querais Hamarle, os excifs el
gusto para que, dando’ de maro ung multitud A¢ novelas'famorales e iisulsas, leaisTy o-

hablistas y escritores diddcticos; o la brevedad aticay quizd laconi-

ca, que procede rigorosamente porpunios y mimeros, cada uno de los

qué es como una semilla que fecunda el entendimiento y el cora-
zon paraura hora, un dia y aun mas, apropdsito por lo mismo pa-
ra formar hombres pensadores; o la propiedad teoldgica y fertili-
dad dtica o lacénica de sentencigs tomadas de la Escritura, propias
para formar teGlogos; o la riqueza asidtica de imaginacion y seati-
mentalismo, propia para formar oradores y poetas (1); o en fin, la
uneion balsdmica y penetrante, propia para formar santos (2).

Juax. Tu has expuesto la doctrina de los cinco estilos buenos, y
yo he presentado autores modelos en cada estilo: estamos conveni-
dos. Pero hemos hablado solamente de la mitad del estilo, @1gamns
asi, del glasicismo, y ni una palabra del romanticismo, de la literatu-
ra romantica.

Fraxcisco. No Ja conozeo: el nombre es bonito y simpdtico.

Juax. Si, por esto y por que esa literatura exalta demasiado las
pasiones de la juventud, ha seducido a multitud de ‘](;'mnes; pero los
viejos no nos fiamos de nombrecitos, sino que examinamos y pesa-
mos la naturaleza de las cosas. Tambien el nombre de Duleinea es
dulce y simpitico, y sin embargo se ha gplicado y se aplica a una
Jabradora apestosa a cebolla. Tambien el nombre de Dorila es ar-

monioso y simpdiico, y estono quita que la que lo lleva no pase de
perra. ;Y qué nombre mas hermoso que et de Luzhel, que signifi-
ca luz bella? Fn los presidios hai bastantes Angeles, Corderos y Palo-
minos.

Fraxcisco. Blnombre de romdntica en el sentido gue se toma es
nuevo, y debe de serlo tambier esa literatura,

brareis mejor si estudiais] .la obra eminentements literaria, festiva y moral, y :ulum:?.q
bra , del genio ezpafiol! #Nunea la locura dio una legeion mas grande o lajprudencia
humana?’ [ Il Motimento, periodico portugues]. Y ereo que tambiense puede decir: jRa-
ra vez la prudencia humana dié una leccion tan huena como la logrraf : _

[1] “'De‘_leila {la obra de las Meditaciones) solia decir une de.Jos mas (-L-h-h_rosprr:ch'-
cadores do su siglo: Sin esta Puenfec no me alrevo a pasar el rio de la predicacion.” [Epi-
tome de la Vida del V. P. Luis de la Puente].

(2] ELSr. Dr. Basilio José Arrillaga me dijo que las Meditaciones del P. Puente se-
rian mas provechosus “quitindoles algunas eosas”. Me admirs, por que quien me lo decia
era un sebio y erajesuita. Siento no seguir la opinion de una persona tan respetalile. y
antes desearia que dichas Meditaciones que; en los Colegios Ap:';sh'ﬂicns de Z&cmo.c:m
y de Zapopan'y en el Convento de las Capuchinas de Lagos, eranel textp para la mvdnt;la-
cion diaria de la comunidad, fueran el texto para la meditacion religiosa da la comuni-
dad en todos los Seminarios de la Rept ' ica. Despues reflexioné que la idea del Dr. A-
rrillaza 1o era una cosa nueva en ¢l, por queera el quo le habia quitado y aliadido al

Catecismo del P. Ripalda.
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Joawn. Tan mieva, que no la conocieron antigiog nl mo
una forma de la manifestacion de la imaginacion y el sentim
que ha nacido hace cincuenta anos, inventada mr Vietor Hu 100,
Francisco. A vér, hombre, a vér: dime qué literatura esesa; por
que es curioso_conocer una forma de la manifestacion de la imagi-
nacion y el gentimiento, con la qﬂe no atinaron el gran literato an-
tor del Génesis, ni el gran poeta autor de los S dimm Homero ni Vir-
::1' 10, :«1‘1 Juan C: 180 stnmn ni San Bernardo, el Dinte ni el Tasso,
ni Migueide Cervantes, ]iac.ae ni Voltaire, Mil-
( Otﬂm ni Ia!opatock Curioso debe ser cono-

eratm a dn pa,.amrm encantados, como los del Cf)
nn,htem‘rum de hombres tan valientes, que
uno eulr\ llamado / jan, Athos o Porthos, mata a muchosen'ta
o que te lo & m*to :
Francisco. '['nte, tate, ya la conozco: ;up es la literatura de los
e } ares de Franciay de las Aventurasde Amadis de Graula?
[ nie p.n'euaa no mas que esa esantigua y esta‘o-

an-

. Nadade eso; jovenes de diez'y ocho y aun hombres de cerca
arenta dejan Jos estudios utiles y hermosos (histéricos, filoso-
iif:(:s,:?e wmanidadesete.), ae;:m los estudios profesionales, los nego-
cios de dinero necesarios para la subsister cia, dejan el sueno y a
veces hasta la. comida, por lcer novelas v dramas escritos en ese es-
Lo,
Fraxorsco. {Otra! {Estardn locos!

1

Jz_wf_h:-‘p;isc.enci;, por las lelmva,c'eq de muchachas qieson novias de
ellos, aunque ellos no lo sean de ellas (1), el profundo disgusto por
el chiasco de haber comprado mosecatel y 1'1ber resv-.it:-igo zarza-
parrilla, y otras causas semejantes, hacen que su jnicio, s cor: 17<;'1
y su gusto literario no esten en las mﬂwresc yndiciones. Bllos leen,
B0 tanto para instruirse, cuanto para d;.u ir el tedio que los per-
gigue.

La literatura llamada romdntica es la literatura de los grandes
eriminales, ciJ] s escala mlentos de carceles, catalepsias, mf:‘ei'

5

dades matrimoniales, asesinafos, envencnamienls g:..z:uudaos difun-

[]] Un compadre mio anciane, hablindome de la época de sn juventud me dseis con
i ) A - ; : : I G2 Uy X ...-l."
candor: “Fulana fué novia mia, pero yo no ful novie de eila.”

Ty e
Juan. No estan locos; aungue el mucho café, el aleohol, el opio,

o -

ntasmas, espectros, Vampirosy demoniog atormen-

! . esa es una literatura endemoniada.
h AN, Lu in, voi a presentarte laidea quedande el fm, no sus e-
nemigos, £1N0 SuS 105, como son los autores de la Hoci iclopedia

Sy

\; ,1‘1(_,1 lud().

Franaisco. Esos autoresson la flor de los literatos espat fioles con-

,'ﬂ
temporaneos, y sus articuios ea lo general estan escritos con soli-

aez.

Juaxn. Si; en.lo general, - sabes que e siolo XIX. un.au-
tor no esnuestrc ya #usa la esclavitud literaria, si-
no que si dice bien, se le acepta, yen lo que opina claramente con-
tra la razon [en materias huma vmw) s contra las respectivasreglas,
sele d(:wcc:‘-.a. por mas célebre que sea. Dicen, pues, dichos antores
en su articu'o Roman’ico: *‘Hsta voz, que enun pi incipio se aplicaba
mhmew e a los lugares [0 [a 150 ¢s que traen § la imaginacion las

ipciones de i )8 p oemas y d e los romances, se aplico despues a

nanciparse del yugo ~de las severas re-

_ la composicion )-' -:! L:«_.Eiﬂ, eatablec el por el ejemplo de

33 auim'es clisicos, sustant tivandose cuando se ha abla de los aficiona-
sa! sistema de emaneipacion literaria.”

l‘ RANCISCO. Lse es un dig parate g cramatical, gue me admira en ai-
tores espanoles, q ue arte todo deben conocer su idioma. La pala-
bra 3'0:;-'aﬁnr'xrf; siempre es adjetivo; lo que stcede esque tiene supli-
do el sustantivo, conforme & la mas sencilla regla de la gram: ifiea.

Jt:—.ﬁu\. P1o> iguen Jos enciclopedistas: 'y los cuales estan por todo
aguello que lleva como una tinta melancolica y s siniestra, que pro-
duce emociones tragicas y de ex 1gerado sentinentalismo; por situa-
ciones dificiles y cagos historicos SOrprenc dentes, preseatados en {0-
da su desrudes. La palabra roméntico es siu Snima de romanesco y 70
inancesco, pues las tres espresan igualmente todo lo que se parece
4 la novela, lo que «e presenta con aire estrafio, lo que afecta enér-
glca‘monte Ia imaginacion, y lo que se d[):l! ta por su paturaieza de
las impresiones vulgares, @ expensas mu hirs veces de la verosimilitud "

FraNcisco. P::es los ptsa ges que expresati un exagerady sentimen-
t‘ﬂbnlﬂ, o una completa desn sdez, 0 cosas contrarias a lawves rosimilitud,

2
)

para uil son unos n;mcd 1gultos.

Juan. Dicen los enciclopedistas: “En npoemm esta palabra Tro-
manticofeon la de cldsico, suponen la existencia de dos Jiterafuras
distintas; pero en Fraucia, que es donde mas se han agitado estas
dos escuelas, muchos escritores distinguidos no han Gm,ndo reco-
nocer esta division de literatura en dos caltos diferentes, pues se-




